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Effect Shades
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DIRECT RESTORATIVES

Gebrauchsinformation Deutsch

Effect Shade ist ein lichthartendes, dinr Composite, das speziell fir die Charak-
terisierung von Compositen entwickelt wurde. Aufgrund der speziellen Pigmentierung
ermdglicht Effect Shades die farbliche Individualisierung von Restaurationen.

Indikation
i

, di Gomposite zur C i von G ite-Restau-
rationen

Empfohlene Anwendung

1. Wahlen Sie die fiir die gewiinschten Ct ot Farben.

2. Geben Sie eine Kleine Menge der gewhiten Farbe auf eine Mischpalette.

3. Applizieren Sie das Material mit einem diinnen Pinsel oder einem anderen gesigneten
Instrument in einer Schichtdicke < 0,1mm.

4. Effect Shades mit einem handelsiiblichen Lichthartegerét
(z. B. LED-Polymerisationsgerat) mindestens 20s lang lichtharten.

5. Allgemein gnlt dass Effect Shades mit einer Schicht eines Fiillungscomposites, eines

oder einer Restauration wie z. B. einem Veneer abgedeckt

werden sollle Wird dies nicht getan, kann die Effektfarbe beim Polieren der Restauration
oder auch beim Putzen und bei funktioneller Belastung abgetragen werden.

6. Effect Shades darf nur untereinander gemischt werden (um neue Farbténe zu erhalten);
eine Mischung mit anderen Produkten wird nicht empfohlen.

Hinweise

* Lichthartegeréate sollten eine Lichtintensitat von mindestens 500mW/cm? haben und bei
450nm emittieren. AuBerdem sollte ihre Leistung regelmaBig tiberpriift werden. Das Licht
sollte so nah wie méglich an das Material gehalten werden.

« Um eine vorzeitige Polymerisation durch Umgebungslicht zu vermeiden, sollten die
Spritzen sofort nach dem Gebrauch verschlossen und die auf der Mischpalette

prép; lien mit einem Deckel werden.

* Die Flachen der Restauration dirfen vor der Applikation von Effect Shades nicht
kontaminiert sein.

* Achten Sie darauf, dass die Deckel der Malfarben nicht vertauscht werden.

Kontraindikationen
Bei einer bekannten Allergie auf eines der Bestanditeile darf das Material nicht
verwendet werden.

Wechselwirkungen

Feuchtigkeit, eugenolhaltige Materialien und élhaltige Luft sind zu vermeiden, da sie die
Polymerisation am Kontakipunkt inhibieren konnen. Es kénnen Verfarbungen auttreten,
wenn oren oder Cl rwendet werden.

Nebenwirkungen
Bislang sind keine Nebenwirkungen bekannt. Eine Uberempfindlichkeit auf Materialbestand-
teile kann in vereinzelten Féllen nicht werden. +

Paste ist zu vermeiden. Bei versehentlichem Kontakt mit Wasser und Seife abwaschen.

Bei Augenkontakt sofort mit reichlich Wasser ausspiilen und einen Arzt aufsuchen.

Zusammensetzung
Anorganische Filllstoffe in einer Matrix von Dentalkunststoffen. Fllstoffgehalt: 64 Gew. %
=38 Vol. %. Die Variationsbreite der anorganischen Fillstoffpartikel betragt zwischen 0,02
und 3pm.

Lagerung

Bei Raumtemperatur lagern (15-25°C / 59-77°F). Die Spritze sofort nach dem Gebrauch
verschlieBen, damit das Material aufgrund des Umgebungslichts nicht aushartet. Nach dem
Verfallsdatum nicht verwenden.

Von Kindern fernhalten! Nur zum dentalen Gebrauch!

Instructions for use English

Effect Shade is a light-curing, thin-flowing composite which has been

Interactions

Avoid moisture, materials containing eugenol and oleaginous air; they can inhibit polymeriza-
tion at the contact point. Discolorations can occur if cationic mouthwashes, plaque
revealers or chiorhexidine are used.

Side effects
There are no known side effects to date. Isolated cases of hypersensitivity to components
of the material cannot be excluded. Avoid skin contact with the paste. If there is accidental
contact, wash with soap and water. In the event of eye contact, immediately rinse with
plenty of water and seek medical attention.

Composition
Inorganic fllrs in  malr of dental esins.Filer content: 845 by welghi 38% by vallme:
The variation width of the inorganic filler particles is between 0.02-3ym

Storage
Store at room temperature (15-25°C / 59-77°F). Immediately close syringe after use so that
the material does not cure due to ambient light. Do not use after the expiration date.

Keep away from children! For dental use only

Instrucciones de uso Espa

Effect Shade es un composits folopolimerzable muy fluido que ha sido especiaiments
ala de Debido a su especial,
Effect Shade permite individualizar e color de las restauraciones.

Indicacién
Composite fotopolimerizable muy fluido para la caracterizacion de restauraciones de composite.

Uso recomendado

los colores n rios para la

. Ponga una pequefia cantidad del color seleccionado en i paleta de mezcla.
Aplique el material con un cepillo fino o cualquier otro instrumento adecuado con un
grosor de capa < 1mm.

Fotopolimerice Effect Shades con unidades de r

Composition
Charges inorganiques dans une matrice de résines bis-acryliques. Teneur en charges :
64% en poids et 38% en volume. La largeur des particules des charges inorganiques varie
entre 0,02 et 3um.

Conservation
Conserver & température ambiante (15-25°C). Refermer immédiatement la seringue aprés
utiisation pour éviter la polymérisation du matériau & la lumiére ambiante. Ne pas utiliser
aprés la date limite d"utilisation.

Tenir hors de la portée des enfants. Pour usage dentaire uniquement.

Istruzioni per I'uso

Effect Shades & un ito fluido, perla
caratterizzazione di compositi. Grazie alla speciale plgmemazlone Effect Shades consente
individualizzazione cromatica dei restauri.

Indicazioni
Composito fluido imeri: per la ione di restauri in

Uso raccomandato

1. Scegliere i colori necessari per le caratterizzazioni desiderate.

Mettere una piccola quantita del colore scelto su una piastra di miscelazione.

. Applicare il materiale utilizzando un pennelino sottile o qualsiasi altro strumento opportu-
no, in uno strato di spessore < 0,1mm.

. Fotopolimerizzare Effect Shades utilizzando i normali apparecchi per la fotopolimerizzazio-

ne in commercio (ad esempio lampade LED) per aimeno 20 secondi

Come regola generale, coprire Effect Shades con uno strato di composito o composito

fluido, oppure con un restauro, ad esempio una faccetta. Se questo non avviene, I'effetto

cromatico potrebbe essere rimosso al momento della lucidatura del restauro oppure con

la normale funzione e lo spazzolamento.

Gli Effect Shades possono essere miscelati solo tra loro (per ottenere nuove sfumature);

non & consigliata la miscelazione con altri prodotti.

AN
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(p. €., un dispositivo de polimerizacion LED) durante al menos 20s.

Como norma general, los Effect Shades deben cubrirse con una capa de composite
fluido o una 6n, como una carilla. De lo contrario,

puede que desaparezcan al pulir la restauracion o durante el cepillado y el uso.

Los Effect Shades solo se pueden mezclar entre si (para obtener nuevos tonos); no se

recomienda mezclarlos con otros productos.

Nota
Las unidades de fotopolimerizacion deben tener una intensidad luminica de al menos
500mW/cm? y emitir a 450nm. Ademas, debe comprobarse su potencia de forma
periddica. La luz debe estar lo més cerca que sea posible del material.

Para evitar la polimerizacion prematura debido a la luz ambiental, las jeringas deben cer-
rarse de inmediato después de su uso y los materiales preparados en la paleta de mezcla
deben cubrirse con una tapa negra.

Es importante que la superficie de la restauracion no esté contaminada antes de aplicar
Ios Effect Shades.

Asegurese de que los recubrimientos de las manchas de color no se mezclen entre sf.

SIS INEN
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Contraindicaciones
No utilice el material en caso de alergia conocida a alguno de sus componentes.

Interacciones

Evite la humedad, los materiales con eugenol y el aire oleaginoso, ya que pueden inhibir

la polimerizacién en el punto de contacto. Puede producirse decoloracion si se utilizan
njuagues bucales cati de placa o

Efectos secundarios

Hasta la fecha no se conocen efectos secundarios. No se pueden excluir casos aislados de
hipersensibilidad a los componentes del material. Evite el contacto dérmico con la pasta.
Si'se produce un contacto accidental, lave con agua y jabon. En caso de contacto ocular,
aclare inmediatamente con agua abundante y consulte a un médico.

Composicién
Relleno inorgénico en una matriz de resinas dentales. Contenido de relleno: 64%

peso = 38% por volumen. El ancho de variacion de las particulas de relleno inorganicas es de
0,02-3um.

Almacenamiento

Almacenar a temperatura ambiente (15-25°G/59-77°F). Cierre la jeringa inmediatamente
después de su uso para que el material no se fragile con Ia luz ambiental. No utilice el
producto después de su fecha de caducidad.

Manténgase alejado de los nifios. Solo para uso dental.

Mode d’emploi Francais

Effect Shade est un i é fluide congu pour la
Gréace ala spéciale, Effect Shade permet de

personnaliser la telnte des restaurations.

Indication

Composite pr fluide pour la 6 des ions en

Utilisation recommandée

Choisir les teintes pour les

Placer une petite quantité de la teinte choisie sur un bac a mélange.

Appliquer,a ide d'un appiicateur in ou de tout autrs Instrument adapte, e matértau en
une couche d’une épaisseur < 0,1m

for the characterization of composites. Due to the special pigmentation, Effect Shades
allow color individualization of restorations.

Indication
Light-curing, thin-flowing for the ct of

Recommended use

1. Select colors needed for the desired characterizations.

2. Place a small amount of the selected color on a mixing palette.

3. Apply the material using a thin brush or any other appropriate instrument in a layer
thickness of < 1mm.

4. Light-cure Effect Shades using commercially available light-curing units (e.g. LED
polymerization device) for at least 20s.

5. As a general rule, Effect Shades should be covered with a layer of restorative composite,
flowable composite or a restoration such as a veneer. If this is not done, the effect shade
might be worn away when the restoration is polished or as well when submitted to
brushing and function.

6. Effect Shades may only be mixed with one another (to obtain new color shades); they
are not recommended to be mixed with other products.

Please note

* Light-curing units should have a light intensity of at least 500mW/cm2, emit at 450nm
and their output should be regularly checked. The light should be placed as close as
possible to the material.

 To prevent premature polymerization due to ambient light, the syringes should be closed
immediately after use and the prepared materials on the mixing palette should be cov-
ered with a black lid.

« Itis important that the surface of the restoration is not contaminated before applying
Effect Shades.

* Ensure that the covers of the color stains are not mixed up with one another.

Contraindications
Do not use the material in the case of a known allergy to one of the components.

Pt ériser Effect Shade pendam au moins 20s. 4 I'aide d’une lampe & polymeériser
(p. ex. lampe a photopolymeériser & LED).
En régle générale, il convient de recouvrir Effect Shade d'une couche de composite de

1, fluide ou d’une telle qu'une facette. Si cela n'est
pas fait, I'effet de la teinte pourrait s'estomper lors du polissage de la restauration ou suite
au brossage et au fonctionnement normal
Les composites Effect Shade ne peuvent étre mélangés qu’entre eux (pour obtenir de
nouvelles teintes); il est déconseillé de les mélanger avec d'autres produits.

Lo )
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Nota Bene

Les lampes & polymériser doivent avoir une intensité minimale de 500mW/cm?, émetire a
450nm et leur puissance lumineuse doit étre controlée régulisrement. La lampe doit étre
placée aussi pres que possible du matériau.

Pour éviter la polymérisation prématurée due a la lumiére ambiante, les seringues doivent
stre refermées immédiatement aprés utilisation et le matériau préparé sur le bac a me-
lange dot étre protégé avec un couvercle noir.

Gli apparecchi per la fotopolimerizzazione devono avere un'intensita luminosa di almeno
500mW/crm, lunghezza d’onda di 450nm e Pintensita luminosa emessa deve essere
verificata periodicamente. Posizionare la lampada il piu vicino possibile al materiale.

Per prevenire una polimerizzazione prematura dovuta alla luce ambientale, chiudere le
siringhe immediatamente dopo I'uso e coprire i materiali preparati sulla piastra di miscela-
zione con un coperchio nero.

E importante che la superficie del restauro non venga prima del’

Bruksanvisning Svenska

Effect Shade ar en ljushédrdande, tunnflytande komposit som ar speciellt utvecklad for att
skapa Karakteristiska effekter p& kompositer. Tack vare det speciella pigmentet kan Effect
Shades anvindas for att anpassa férgen pa fyliningar enligt individuella nskemal.

Indikation
Ljushardande, tunnflytande komposit som anvands for att skapa karakteristiska effekter p&
kompositfyllningar.

Rekommenderad anval

dning

1. Vélj de farger som behdvs for de énskade effekterna.

2. Placera en liten méngd férg pé en blandningsplatta.

3. Applicera materialet i ett hogst 1mm tjockt skikt med hjélp av en fin borste eller annat
lampligt instrument.

4. Ljushérda Effect Shades med en tillganglig Ij (t.ex. en LED
tionslampa) i minst 20s.

5. Effect Shades bér som regel tickas med ett skikt fylinings-komposit, flytande komposit
eller t.ex. en skalfasad. Om detta inte gérs kan fargeffekten forsvinna pa grund av
nétning vid polering eller nar tanden utsétts fér borstning och dagligt slitage.

6. Effect Shades far endast blandas med varandra (fér nya fargnyanser).Blandning med
andra produkter rekommenderas ej.

Observera

. 4 bér ha en ljusintensitet p& minst 500mW/cm?, avge ljus med en

vaglingd p4 450nm och kontrolleras regelbundet med avseende pé effekt. Ljuskéllan
bor placeras s& ndra materialet som mdjligt.

For att materialet inte ska polymeriseras for snabbt pa grund av inverkan av omgivande
Ijus, bér sprutorna férsiutas omedelbart efter anvéndning och materialet p& blandnings-
plattan tackas med ett svart lock.

Det & viktigt att fyllningsytan inte kontamineras innan Effect Shades har applicerats.
Se till att skydden dver fargerna inte blandas ihop.

Kontraindikationer
Materialet ska inte anvandas vid kind éverkanslighet mot ndgot av innehallsdmnena.

Interaktioner

Undvik kontakt med fukt, material som innehaller eugenol samt oljig luft, eftersom detta
kan hdmma polymerisationen. Missfargningar kan uppsta vid anvandning av katjoniska
munvatten, plack-p&visande medel och klorhexidin.

Biverkningar
Det finns inga kénda biverkningar vid dags dato. Enstaka fall av éverkanslighet mot innehall-
samnen | materialet kan inte uteslutas. Det ohérdade materialet bor inte komma i kontakt
med huden. Om materialet av misstag kommer i kontakt med huden, ska det berdrda

di Effect Shades.
Assicurarsi che i tappi dei supercolori non vengano scambiati tra loro.

Controindicazioni
Non usare il materiale in caso di allergia nota ad uno dei componenti.

Interazioni
Evitare P'umidita, i materiali contenenti eugenolo e Paria compressa contenente olio, poiche’

potrebbero inibire la polimerizzazione nel punto di contatto. Il contatto con collutori cationici,
agenti rivelatori di placca oppure clorexidina potrebbe dar luogo ad alterazioni cromatiche.

Effetti indesiderati

Finora non sono noti effetti indesiderati. Non si possono escludere casi isolati di reazioni di
ipersensibilita ai componenti del materiale. Evitare il contatto con la cute. In caso di contatto
accidentale, lavare con acqua e sapone. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare

i con acqua e un medico.

Composizione
Riempitivi inorganici in una matrice di resine dentali. Contenuto di riempitivo: 64% in peso = 38%
in volume. L'intervallo dimensionale delle particelle di riempitivo inorganico varia da 0,02 a 3um.

Conservazione

Conservare a temperatura ambiente (15-25 °C). Chiudere immediatamente la siringa dopo
I'uso per evitare che il materiale polimerizzi a causa della luce ambientale. Non utilizzare
dopo la data di scadenza.

Tenere fuori dalla portata di bambini! Esclusivamente per uso dentale!

Gebruiksinstructies Nederlan

Effect Shade ;s een ,

dat speciaal is
Met de speciaal gepigmenteerde
Kleurtinten Vaﬂ EWeCI Shades Kunnen restauratles worden geindividualiseerd.

Indicatie
Lichtuithardend, dunvioeibaar voor het 1 van
composietrestauraties.

Aanbevolen gebruik

1. Kies de Kleuren die nodig zijn voor de gewenste Karakteriseringen.

2. Doe een kleine hoeveelheid van de geselecteerde kleur op een mengpalet.

3. Breng het materiaal met een dunne borstel of een ander geschikt instrument aan.
Hanteer daarbij een laagdikte van < 1mm.

4. Laat Effect Shades gedurende min. 20sec. uitharden met behulp van een in de handel

(bijv. een

5. Dek Effect Sl’\ades altijd af met een laag rest: iet, vioeibaar iet of een
restauratie, zoals een veneer. Gebeurt dat niet, dan kan de karakterisering afslijten als de
restauratie wordt gepolijst of wordt blootgesteld aan poetsen en dagelikse slitage.

6. Effect Shades kunnen alleen onderling worden gemixt (om nieuwe kleurtinten te maken);
meng ze niet met andere producten.

Let o

P
Zorg voor i met een i van minimaal 500mW/cm2 en
een lichtkleur van 450nm en check rege\ma(\g het lichtvermogen. Houd het ap paraat 70
dicht mogelijk op het materiaal.

Sluit de spuiten direct na gebrukk, om voortijdige polymerisatie als gevolg van omgevingslicht
te vermijden. Dek geprepareerde materialen op het mengpalet af met een zwart deksel.
Het is belangrifk dat het opperviak van de restauratie niet gecontamineerd raakt voor er
Effect Shades op worden aangebracht.

Let op dat de doppen van de verschillende kleurtinten niet door de war raken.

Contra
Gebru\k het malerlaal niet bij bekende allergie tegen een van de bestanddelen.

Interacties
Vermijd vocht, materialen die eugenol bevatten en oliehoudende lucht. Ze kunnen leiden tot
remming van de pelymensaue op het contactpunt. Door het gebruik van Katione mondwaters,

Il est important que la surface de Ia restauration soit exempte de toute
avant I'application d'Effect Shade.
Veiller a ne pas intervertir les couvercles des différentes teintes.

Contre-indications
Ne pas utiliser le matériau en cas d’allergie connue a I'un des ingrédients.

Interactions

En raison du risque d’inhibition de la polymérisation par contact, tenir le composite & I'abri
de 'humidité et des matériaux contenant de I'eugénol, ainsi que dans une atmosphére
exempte de graisse. L utilisation de bains de bouche, de révélateurs de plaque ou de
chlorhexidine peut entrainer des dyschromies.

Effets secondaires

Aucun effet secondaire n'a été signalé a ce jour. Des cas isolés d'hypersensibilité aux
ingrédients du produit ne peuvent toutefois étre exclus. Eviter le contact de la peau avec
Ia pate. En cas de contact accidentel, laver au savon et a I'eau. En cas de contact avec les
yeux, rincer immédiatement et abondamment  'eau, puis consulter un médecin.

plag kunnen verkleuringen optreden.

Bijwerkingen
Tot op heden geen bijwerkingen bekend. In sommige gevallen kan overgevoeligheid voor
de bestanddelen van het gebruikte materiaal optreden. Vermijd huidcontact met de pasta.
Was het materiaal bij contact af met water en zeep. Spoel bij contact met de ogen direct

met veel water en raadpleeg een arts.

Samenstelling
Anorganische vulmaterialen in een matrix van tandheelkundige kunststoffen. Gehalte
vulmiddel: 64 gewichtsprocent = 38 volume-procent. De variabele omvang van de anorgani-
sche deeltjes ligt tussen de 0,02-3ym.

Bewaren

Bewaren bij kamertemperatuur (15-25°C/59-77°F). Sluit de spuit direct na gebruik, zodat
het materiaal niet uithardt onder invioed van omgevingslicht. Niet gebruiken na afloop van
de vervaldatum.

Buiten bereik van kinderen

Alleen voor ig gebr

tvattas med tval och vatten. Vid kontakt med égonen, skdlj omedelbart med
stora mangder vatten och uppsok lakare.

Sammansiéttning

Oorganiska filers | en matris bestaende av dentala resiner. Fillerinnehéll: 64 viktprocent
= 38 volymprocent. Storleken pa de oorganiska fillerpartiklarna varierar mellan 0,02 och
3um.

Férvaring

Férvaras vid rumstemperatuv (15-25°C/ 59 -77°F). Forslut sprutan omedelbart efter
anvéndning, s att materialet inte hérdar p& grund av inverkan av omgivande ljus. Fér ]
anvindas efter utgingsdatum.

Férvaras utom réckhall fér barn! Endast fér dentalt bruk!

Instrukcja Uzyc Pols

Effect Shade jest § plynn: do
charakteryzacji kompozytow. Ze wzgledu na spec]ainq pigmentacie Effect Shades umozliwia
indywidualizacje Koloru uzupenien protetycznych

Wskazanie
Swiatloutwardzalny, plynny kompozyt do ji uzupefnieri
protetycznych

Zalecane stosowanie
1. Wybra¢ kolory pot zebnej do zadanej charakteryzaciji.
Umiescié mala ilos¢ wybranego koloru na piytoe do mieszania.
Nanies¢ materiat przy uzyciu cienkiego pedzelka lub jakiegokolwiek innego odpowied-
niego instrumentu warstwa o grubosci < 1mm.
Utwardzac Effect Shades swiatlem przy uzyciu dostepnych w handlu urzadzen do
utwardzania $wiatlem (np. lampa polimeryzacyjna LED) przez co najmniej 20s.
0Ogoing zasada jest, ze Effect Shades nalezy pokryc warstwa kompozytu do uzupetniert
protetycznych, plynnego kompozytu lub takim uzupetnieniem protetycznym jak licowka.
Jesli nie bedzie to wykonane, Effect Shade moze by starty podczas polerowania

Iub podczas lia | dziafania.
Effect Shades mozna mieszac tylko miedzy soba (w celu uzyskania nowych odcieni
Koloréw); nie jest zalecane ich mieszanie z innymi produktami.

o
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Uwa ja

Urzqdzenla do utwardzania $wiatlem powinny mie natgzenie $wiatta co najmniej
500mW/cm?, emitowac $wiatto o diugosci fall 450nm i ich moc wyjsciowa powinna
podlegac regularnej kontroli. Lampe nalezy umiescic jak najblizej materiatu.

W celu $wiattem otoczenia
nalezy zamkna¢ o po UZycil, & e materialy na ptytce
do mieszania nalezy przykryc czamna pokrywka.

Watzne jest, aby powierzchnia uzupelnienia nie byta zanieczyszczona przed naniesieniem
Effect Shades.

Nalezy zapewnié, aby pokrywki barwnikéw kolorowych nie byly pomieszane miedzy
soba. Przeciwwskazania Nie uzywa¢ materiatu w przypadku stwierdzonej alergii na
ktérykolwiek ze sktadnikéw.

Interakcje
Unikac¢ wugoci materiatéw zawierajacych eugenol i oleislego powielrza' moga one

limeryzacje w punkcie st i W ptynami
do plukania ust, wsKaznikami piytki nazgbne] Iub ch\omeksydynq moga wystapic przebar-
wienia.

Dziatania niepozadane
Dotychczas brak znanych dziatari ni Nie mozna

przypadkéw nadwrazliwosci na sktadniki materiatu. Unika¢ kontaktu pasty ze skéra. W
przypadku nieumysinej stycznosci umyé woda i mydfem. Zanieczyszczone oczy przemy¢
natychmiast duza iloscia wody i zasiegna¢ porady lekarza.

Skiad
Wypelniacze nieorganiczne w matrycy zywic i Zawartos¢
64% wagowo= 38% . Rozmiar czastek nieorganicznego wynosi

0,02-3um.

vaechuwywanie

(15-25°C / 59-77°F). Niezwiocznie po uzyciu
zamknaé strzykawke, tak aby materiat nie Utwardzit sie pod wplywem Swiatta z otoczenia.
Nie uzywac po uplywie terminu waznosci.

Trzymac z dala od dzieci! Tylko do uzytku stomatologicznego!



